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KOHTYPI/IOBAJ1 MAPULUIA U3TOK 3 Al

[IOroBOP
3A Bb3/IATAHE MOPBYKA 3A JOCTABKA

AHEC (i TOAL, MEXKIY:

KOHTYPTNIOBA/1 MAPUUA M3TOK 3 AL, cue
cejanuile WU agpec Ha ynpasneHue: rp. Codusa, 6yn.
Cuthakoso Ne 48, eT.9, perucTpupaHo B AreHums no
Bnucsanuarta, ¢ EUK 130020522, daHbuyeH Homep
BG130020522, npeactasnasaHo oT Kpacummp HeHos
B KayecTBOTO My Ha W3NbAHWUTENEH AMPEKTOp W
KyuHTo [in PepamHanao B KaYeCTBOTO My Ha YneH Ha
CbBeTa Ha [AWMPEKTOPUTE, HAPWYaHO NO-HaTaTbK B
gorosopa Bb3/1I0XKUTEN,
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2. EHepropemoHT CnmeeH OO0, cbc cepanuie u
agpec Ha ynpaenenuwe: rp.CnmseH, yna.CredaH
Kapaga Ne 21, ten. 044.623.908, dakc: 044.624.396
perncTpmpaHd B areHuysaTa No BNUCBaHMATA ¢ byncraTt
119004647, npeactasnasaH  oT CToMuo Casos
CTOMKOB B Ka4eCTBOTO My Ha YnpasuTen, HapuuaH 3a

| kpaTkocT U3MBJIHUTE/, ce ckaoum To3u A0rosop 3a

CNefHoTo:

ONPEAENEHMA

B HacToAllMA [0roBop, OCBEH aKO KOHTEKCTbT He
M3NCKBA Apyro, NpeacTaBeHUTE Mo-A0/lY AYMW W
M3pasn Mmart CIeAHOTO 3HaYeHMe:

"PaboreH peH" o03HayaBa AeH (C U3KNKOYEHME Ha

' cbboTa MM Hegens WAM oduumaned NpasHWK), B

KOWTO 6aHkuTe OBUKHOBEHO PaboTAT M M3BLPLIBAT
HOPManHu 6aHKOBM onepaunm B bbarapua.
"Aorosop" — HACcTOAWMA [JOKYMEHT C BCMYKM
NPUAOXHKEHWA U BONBAHEHUA.

"MocraBka" - BCMUYKM NPOAYKTHM, KOMTO Cnessa [Aa
ObaaT AOCTaBEHM MO CUNATa Ha HACTOALLMA AOrOBOP,
cbrnacHo odepta 31 ot gata 09.02.18 v Joknag ot
nposedeHa npouegypa Ha AoroBapsHe OT paTa
02.03.18 (MpunoxeHue 3);

"Mnowanka Ha BDbL3/IOKUTENA" o3HauaBa TEL,
"KoHtyplnoban Mapuua ustok 3”, c.MeaHukaposo,
obwuHa Mavb0oBo.

1. NMPEOMET HA AOIrOBOPA

BB3IOKUTENAT  BBb3nara u  U3INBAHUTENAT
npuvema ga u3Bbplwmn M3pabomxa u docmasxka Ha
memanHu  u3denus — cmpyeapcku  usdenus,
uspabomsarne Ha Oemalinu no Yepmexc Ha
8b3/10MUMENA U Opyau MemasnaHu KOHCMPYKUUU u
u3denua, CbINACHO TEXHWUYECKa cneynduKauma Ha
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CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD

CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

This wccoveveevrerie e, between:

1. CONTOURGLOBAL MARITZA EAST 3 AD, having
its seat and registered office address in Sofia city,
48 Sitnyakovo Blvd, 9™ floor, registered in the
Registry Agency under UIC 130020522, Tax number
BG 130020522, represented by Krassimir Nenov in
his capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of Member of the Board
of Directors, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY,

and

2. Energoremont Sliven with head quarters and
registered office Galabovo city, Stefan Karadja Str.
Neo21, tel:044.623.908, fax:044.624.396 registered
in the Commercial Register with the Agency of
Entries under UIC 119004647, represented by
Stoicho Savov Stoikov in his capacity of Manager,
hereinafter referred to as Assignee, this contract
was signed for the following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of normal
banking business in Bulgaria;

“Contract” - this document with all the
attachments and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer 31 dated 09.02.18 and
Report from negotiations tender dated 02.03.18
(Appendix 3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBIJECT OF THE CONTRACT

The CONTRACTING AUTHORITY assigns and the
SUPPLIER accepts to Manufacture and supply of
metal products - turners products, manufacture of
parts and other metal constructions and parts, as
per the technical specification announced by the
CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 2) and the




| BBINOKUTENA (Mpunowenve 2) u odepra
npeacraseda ot U3MbJHUTENA u nposepena ot
Bb3NOKUTENA (Mpunoxenne 3), cpeuty
AOrOBOPEHO Bb3HArpaskAeHUe CbraacHo A0KNag OT
npoBseAeHO AoroBapsHe.

2. LUEHA. HAYUH 3A NNALLAHE

2.1. Obwata CTOMHOCT Ha TO3M aorosop e 367 000.00
ne., 6e3 AAC. UeHaTa BKAOYBA M [OCTaBAHETO Ha
focraskata 4o Mnowaakata Ha Bb3/IOXKUTENA KakTo
M BCUYKM TPAHCNOPTHM pPasxoAu, TakCK, MUTa W
3aCTPaxXOBKM.

2.2. EamMHmyHuTe ueHu oT duHaHcoBOTO
npeanoxenune Ha U3MBAHUTENA ca ¢pukcupaHmn 3a
BPEMETO Ha M3NbAHEHWE Ha HACTOALMA JOroBoOp, He
NoAJIexaTt Ha NpoMmsAHa.

2.3, UenaTa 3a pocraskaTa ce 3annawa go 60 auu
Chef AoCTaBKa Ha CTOKaTa, Npe/cTaBaAHe HA JaHbyHa
$akTypa, ceptudmkat 3a focTaBeHU martepuanu u
MPMEMO — npefasatesieH NPOTOKO, NPeACTaBeHU OT
W3MbJHUTENA u nposepern ot Bb3NOKUTENS.

2.4, Becnuku nnalaHma no Tosu [0roBop LWe ce
“3BbPWBAT ¢ HaHKOBM NpPeBoaM B /eBa. PasxoguTe 8
Gavkata Ha WMBMBAHUTENA ca 3a cmerka Ha
WU3MbAHUTESIA, a B HaHkaTa Ha BB3NNOKUTENAT ca
3a cmeTKa Ha Bb3/NTOXKUTENA. BaHKOBUTE CMETKM Ha
CTpaHuTe ca:

HA Bb3/1IOXKUTENS:

SG Ekcnpecbank AL rp.Codus

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HA U3NMBAHUTENA:

YHuKpeaut bynbauk AL, rp.Cavsen
IBAN BG 40 UNCR 9660 1012 3131 06
BIC UNCR BGSF

3. TAPAHLMUA 3A U3Mb/IHEHWUE

31, Npu nognuceaHe Ha [0roBopa,
M3MBAHUTENAT we npescTasu rapaHuma 3a gobpo
W3MbAHeHWe Ha cToMHocT 3% /Tpu npoueHTa/ ot
obwara CTOMHOCT Ha forosopa noj dopmaTta Ha
BaHKoBa rapaHuMa CbC CPOK Ha BasimaHocT Ao 13
meceua OT noAnmnceaHe Ha JOroBopa UAWM NapuyeH
l OENO3UT MAM  3aCTPaxXxoBKa, KOATO obe3neyasa
U3NBAHEHUETO Ype3 NOKPUTHE Ha OTrOBOPHOCTTa Ha
N3nbaHutens.

3.2, Korato KaTo TapaHUMA 3a W3NbAHEHWEe ce
fPeAacTaBa napuyHa cyma, Cymarta ce BHaca no
H6aHKoBaTa cMeTKa Ha BBb3/IOXUTENA, nocoueHa B

offer presented by the SUPPLIER and reviewed by_
the CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 3)
against consideration as per Report  from
negotiations tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1, The total price of the goods amounts to
367 000.00 leva, VAT excluded. The price includes
delivery of the Supply to the CONTRACTING
AUTHORITY’s Site as well as all transportation,
customs expenses and fees, and insurances.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change.

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 60 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, on the basis of a Certificate for
quality, and an acceptance-delivery protocol,
presented by the SUPPLIER and verified by the
CONTRACTING AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in leva. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:
SG Expressbank
IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 95

BIC: TTBBBG22

SUPPLIER:

UniCredit Bulbank — Sliven

IBAN BG 40 UNCR 9660 1012 3131 06
BIC UNCR BGSF

3. PERFORMANCE GUANRANTEE

3.1. At the signing of this contract, the
CONTRACTOR shall submit performance
guarantee, amounting 3 % /three per cent/ of the
total value of the contract in the form of a bank
guarantee with term of validity until 13 months
after signing the contract or monetary deposit or
an insurance being presented as Assurance for
Performance, the CONTRACTOR.

3.2, An amount of money shall be presented as
Assurance of Performance and the sum shall be
transferred into the bank account of the
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3.4. KoraTo KaTto
npeacTtasa 3actpaxoska, U3NB/IHUTENAT npepasa Ha
Bb3/IOXKUTENA
3acTpaxoBaTenHa noAauua,
BBL3NNOKUTENA uam B kKoATo BB3INOKUTENIAT e
nocoyeH
/6eHeduumep/,
CneaHUTE U3NCKBaHUA:

3.7.
napuyHus 4eno3uT WM Ja ce YA0BNeTBOpU OT
faHKoBaTa rapaHumA ,CbOTBETHO OT 3aCTPaxoBKaTa, B
c/ydait ye gorosopa 6vbae passasieH Ha OCHOBaHWe
yn. 8.3 no - gony.

HaCTOALLMUA JOTOBOP.

3.3. KoraTto KaTo rapaHuMA 3a MU3Nb/HEHUE ce
npeacraBa GaHkosa rapaHuma, W3MBbAHUTENAT
npenasa Ha Bb3/IOKWUTE/IA opurnHaneH eksemnaap
Ha 6aHKoBa rapaHuua, wu3JajeHa B nNons3a Ha
BB3/IOKUTENA.

rapaHumMa 3a WU3NbAHEHWE Ce

OpUrMHaneH  exk3emnaap  Ha
u3gageHa B nonsa Ha
KaTo  TpeTo  N0/3BaLO
kKoato Tpabsa pa

ce
oTroBaps

ue
Ha

1. pa obesneyaBa M3NBAHEHMETO Ha 3aAb/KeHUATa
Ha U3MNDBAHUTESIA no TO3M AOrosBop ypes NOKpuTue
Ha oTroBopHocTTa Ha U3MBIHUTENA,;

2. 0a 6bA4e cbC CPOK Ha Ba/NMAHOCT 33 LeNA CPOK Ha
aevictene Ha Lorosopa [nntoc 30 (TpuaeceT) AHM
cnep npekparasaHeto Ha Jorosopal.

3.5.
3acTpaxoBaTesiHUA JOroBOp W NOAAbPKAHETO Ha
BA/IMAQHOCTTA Ha 3acTpaxoBKaTa 3a M3UCKBaHWUA CPOK,
KaKTO M MO BCAKO M3M/allaHe Ha 3acTpaxoBaTe/iHo
obeslleTeHne B nons3a Ha BbB3/TOKUTENRA,
Ha/IMYMETO Ha OCHOBaHWE 3a TOBa, Ca 33 CMETKa Ha

Pasxoaute no CKNKOYBaHETO Ha

npu

N3MBbAHUTENA.
3.6. TapaHuuaTta 3a [o6po M3nNbAHeHue LWwe 6bae
ocsobogeHa oT BB3NNOKUTENA wn sbpHaTa Ha

U3MBAHUTENA He no—KbcHO oT 30 gHW /Tpuaecet
AHW/ cnep paTaTa Ha U3MbAHEHME Ha 3a4b/UKeHUATa
Ha M3MBAHUTENA. U nognuceare Ha MpoTtokon N 12

BB3NOHKUTENAT wmma npaso pJa 3aabpxu

4, YCNOBUA U CPOKOBE HA OOCTABKA

4.1. CTOKUTe We ce AO0CTaBAT No C/1legHUA HauuH: Npu
HeOBX0AMMOCT OT [A0CTaBKa,
JOCTaBka OT Bwv3noxutens 8 45 AHEBEH CPOK OT
haTaTa Ha nopbyKa.

cnep nNoOpbyka 3a

4.2. CTOKUTe LUle ce AOCTaBAT Ha cnefHuA agpec:
cknag Ha TEL, Koutypfnoban Mapuua W3Tok 3,
c.MepaHukaposo 6294, obwmHa Mavboso, 061.Crapa
3aropa.

| 4.3. IBMBAHUTENAT yseaomsasa Bb3NOKUTE/NA 3a

| setin clause 8.3 hereof.

CONTRACTING ITY as specified in this contract. |

3.3.  in the event of a bank guarantee being
presented as Assurance of Performance, the
CONTRACTOR shall submit to the CONTRACTING
AUTHORITY an original copy of the bank guarantee
issued for the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY,

34. In the event of an insurance being
presented as Assurance for Performance, the
CONTRACTOR shall present the CONTRACTING
AUTHORITY with an original copy of an insurance
policy issued for the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY or which specifies the CONTRACTING
AUTHORITY as a third benefit recipient
/beneficiary/, and one compliant with the
following requirements:

1. to secure the fulfillment of CONTRACTOR’s
obligations under this contract through covering
CONTRACTOR's liability;

2. to be effective and operative throughout the
entire Contract Period [plus 30 (thirty) days after
Contract completion].

3.5. Any costs related to the signing of the
insurance contract and maintaining the currency of
the insurance for the required period, as well as to
any payment of insurance compensation for the
benefit of the CONTRACTING AUTHORITY,
provided there is sufficient ground for that, shall
be at the CONTRACTOR's expense.

3.6. The performance guarantee shall be released
by the CONTRACTING AUTHORITY and returned to
the CONTRACTOR not later than 30 days /thirty
days/ after the completion date of all
CONTRACTOR obligations under this contract and
signing the Protocol 12

3.7. CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
retain the deposit or receive the proceeds of the
Bank Guarantee in case the contract is terminated
by the CONTRACTING AUTHORITY on the grounds

4, CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

4.1. Goods shall be delivered in the following way:

as per schedule and purchase order PO for delivery |
in term of 45 days from the date of the PO. [

4.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

4.3. The Supplier shall notify the CONTRACTING |
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AaTaTa Ha JOCTaBKa Hal-KbCHO eAnH AeH npeau AeHn
3a A0CTaBKa Ha cnenHun nmenn:
maritsa.procurement@contourglobal.com

4.4. CTokuTe ce npuemar B UHTepBaa ot 8:30 go 15:00
Yaca.

4.5. [loroBop®T ce cKAYBa Cbe CPOK Ha U3NbAHeHUe
ABE TOAMHW OT AaTaTa Ha CKNKOYBaHE Ha AOrOBOpa.

5. TAPAHLIMW 3A KAYECTBO. PEKTAMAL NN

5.1. TapaHUMOHHMUAT CPOK Ha CTOKMTE e 12 meceua
CNel MOHTaX, HO He No-KbCHOo oT 18 meceua ot
AaTtaTa Ha JocTaBKaTa Um.

5.2. Peknamauum za JIUMCKU, HapyleHa OnakoBKa M
AP. C€ NpPaBAT NpW npuemMaHeTo Ha CcToKaTa oT
BBb3/IOXKUTENA.

5.3. BB3/IOKUTENAT e gnvken NpW yCTaHOBABAHE Ha
KO/IMHECTBEHW HECLOTBETCTBMA U/UN HeJOCTaTbLUM B
Ka4ecTBOTO Aa CBMKA KOMWCMA, B KOATO Aa y4yacTBa
npeacrasuTen Ha M3NBJIHUTENA, a aKo
M3NBAHUTENAT  He n3npatu npeacrasuTes,
NPOTOKON  OT  yCTaHOBEHOTO ce  CbCTasad B
NPUCBLCTBMETO  Ha  areHT MO OueHABaHe Ha
CbOTBETCTBMETO U CTOKOBUA KOHTPO.

54. Tlpn poctaBka Ha U3LUAN0 UM OTYECTU
MOBPEAEHN CTOKWU, KaKTO W MPU HaAUuMe Ha ABHM
HEAOCTaTbUM 1 AedEeKTU, UK NPU 4OCTaBKa Ha CTOKU
KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha TeXHu4eckaTa
cneundukauma, BB3INOKUTENAT uma npaso faa
BbpHe cTokata Ha WM3MBAHUTENA wam ga ucka
OTCTpaHABaHe Ha HefoCTaTbuUMTe M AedeKTUTe 3a
CMeTKa Ha N3nbanuTens.

5.5. BB3NNIOKUTENAT we uHbopmMmupa nUcmeHo
M3NBAHUTENA 33 BCUUKM AedekTn, nposasuau ce
MPE3 rapaHUMOHHNA CPOK. BCUkM pasxoam, cBbp3aHm
C OTCTpaHABaHeTO Ha JedekTUTE N0 Bpeme Ha
rapaHuUnoHHMA cpoK we 6baaT 3a CcMeTKa Ha
N3NBAHUTENA.

6. HEYCTOWKWU

6.1. B cnyyait, ue M3NBAHUTENAT A0NyCcHe no cBoA
BUHA HEM3NbB/IHEHME HAa KOETO M fa e 33a4b/IKeHue,
MPOU3TUHALLO OT TO3M AOFOBOP W/MAM 3aKbCHee ¢
MPUKNOYBAHETO Ha M3MBAHEHWMETO B AOrOBOPeHUs
CPOK, C M3K/OYEHME Ha CnyqamuTe Ha popc maxop,
W3MBAHUTENAT gbaxu HeycToika B pasmep Ha 0,50
% 3a BCEKM fleH 3aKbCHEHMe, HO He noBeye oT 8 % oT
o6LiaTa CTOMHOCT Ha AoroBopa.

| 6.2. MNpu pgoctaBka Ha CTOKM, HEOTroBapsAwM Ha
YCNOBMATA Ha TO3M [0roBOp Te Llle ce cyuTaT 3a

| AUTHORITY of the delivery date no Fter_tha—none
day prior to the day of delivery to the following
email: maritsa.procurement@contourglobal.com .

4.4. Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

4.5. The term of the contract is two years from the
date of signing of this contract.

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The warranty period for the scope of supply
shall be 12 months after assembly, but not
later than 18 months after delivery day.

5.2. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.

5.3. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
quality of the delivered goods, the CONTRACTING
AUTHORITY shall set up a committee including a
representative from the SUPPLIER, and in case the
SUPPLIER does not send a representative, a
protocol from the findings shall be signed in the |
presence of a commodities inspection and
conformity assessment agent.

5.4. Upon delivery of damaged goods in whole or
in part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY has the right to return
the goods to the Supplier or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of
SUPPLIER.

5.5. The CONTRACTING AUTHORITY shall notify in
writing the SUPPLIER about all the defects and
failures occurring during the warranty period. All
costs associated with remedying the defects during
the warranty period shall be at the expense of the
SUPPLIER.

6. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfill any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time
(except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amounting to 0,50 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 8 % of the total contract price.
6.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not

conform to the terms of the contract. Those goods
|
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Hepoctasenn, a USMBAHUTENAT abaku HeycToMKa B
pasmepa, nocoyeH 8 T.6.1 Ha TO3M pasgen or
AloroBopa [0 JaTaTa, Ha KoATO cbWwuTe 6baar
nonpaseHn WAM 3aMeHeHY C HOBM, OTrOBapPALIM Ha
M3NCKBaHUATA

7. NMPEKPATABAHE n PA3BANIAHE HA
AOroBOPA

AencTaneTo Ha HacToawmMAT AO0roBop ce nNpexkpaTaBa:
7.1. C u3TuaHe Ha CpOKa Ha AOroBopa;

7.2. Tlo B3anMHO CbraacMe Ha cTpaHuTe n3paseHo B
MTMCMEH BUA;

7.3. Bb3n0XuTENAT MMa npaBo €JHOCTpaHHO Aa
NpekpatM BbLB BCEKM eAMH MOMEHT [A0roBopa C
uinpaware Ha gecet (10) AHEBHO NUCMeHO
npegussectme 40 M3nbaHUTENA, B KOeTo ce
onpejens fanu A0roBopwbT we Obae npexkpaTeH
4aCTUYHO MM M3UANO W fAata, OT  KOATO
NnpeKkpaTABaHETO B/IM3a B CUAa.

7.4 [eAcTBMETO Ha HacCTOALWMA A0roBop moxe aa
6bae passaneHo egHocTpaHHo oT Bb3/IOMKUTENS
NpWM BUMHOBHO HEMW3Nb/IHEHWE, Ha KOETO M Aa e OT
3aAbNXKeHnATa, NOeTU No cuNaTa Ha AOrOBOPa Cbe 7
AHeBHO npeaussectne go U3NBAHUTENA

7.5 B cnywalm Ha npekpaTtaBaHe Ha Aorosopa no
Cunata Ha un. 7.4, Bb3NOXKUTENAT uma npaso aa
NoAY4Yn HeycToMKa cbrnacHo ui. 6.1,

BB3NNOMUTENAT wuma npaso pa npuxsaHe
Ab/KMMaTa Cyma 3a pasBajNAHETO Ha AOroBopa C
AvKumnuTe o1 Hero Ha M3MBAHUTENA cymn 3a
AOCTaBKMTE, U3NDB/JHEHW MNpean MNpeKpaTABaHeTo Ha
TO3Kn Joroeop.

8. ®dopc maxop.

8.1. B cnyvail, ue HAKOA OT cTpaHUTE He MOXKe na
U3MbAHU 3ab/IKERVATA CU MO TO3M AOTOBOP Nopaau
HenpeaBuMAeHNn  MAW  HeusbexHnm cbbutua  oT
HEECTECTBEHA NPUPOAA, KOWTO Ca HacTbnNUAM chef,

CKNto4YBaHe Ha TO3M AOroBOpP, B pamMKUTe Ha 5 AOHW OoT

HacCTbNBaHETO Ha CbOUTUETO BCAKA eAHa OT CTPaHUTe
Tpabsa Aa yseaomu apyrata. [NoseaTa Ha dopc
Ma)Xop Cnupa M3MbAHEHMETO No To3W Aorosop. C
NoAHOBABaHE U3MbIHEHMETO Ha JOroBOpPa HeroBWAT
CPOK Cce yAb/MKaBa C  BPEMETPAaEeHeTo  Ha
popcmarkopHOTO ChbuTtHe.

8.2. B cnaydaih Ha ¢opc markop, Koito 3abaes
M3Nb/IHEHWETO Ha A0roBopa oOT M3NbAHUTENs cC

noseye oT 80 AHK, Bb3N0KUTENAT MOXKe Aa NpeKkpaTy

shall be considered non-delivered and the
SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in sec.6.1 of the contract up to the
date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements.

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
7.1. terms expiration of the contract;

7.2. agreement by both parties, expressed in
writing;

7.3. Contracting Authority shall have the right
unilaterally to terminate the contract by 10- day
written notice sent to Contractor in which to be
determined whether the contract will be
terminated partially or in full and the date as
from which the contract to be terminated.

7.4. This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any
default with 7 days written notice addressed to the
SUPPLIER

7.5 In case of termination of the contract as per 7.4
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liquidated damages as per Art. 6.1.

CONTRACTING AUTHORITY has the right to set off
all amounts that are due to SUPPLIER for deliveries
completed before termination with the
compensation for the losses described above in
this clause.

8. FORCE MAIJEURE

8.1 In case that any of the parties cannot fulfil its
obligations per this contract due to an unforeseen
and unavoidable event of extraordinary nature
that has arisen following the conclusion of this
contract it shall within five days from the
occurrence of the event provide notice to the
other party. The occurrence of Force Majeure
stops the performance of the contract. Following
the resumption of the fulfilment of the contract its
term shall be extended with the time during which
the Force Majeure has been in effect.

8.2 In case of force majeure that delays the
supplier’s Performance of more than 80 days the
Contracting Authority may terminate the Contract.




4OroBopa.

9. AONBAHUTENHU PA3MNOPEABU

9.1. CrpaHuTe NoTBbPMXAaBaT, Ye npu ynpaeieHneTo
Ha [edHOCTTa CM M BBLTPEWHUTE CU OTHOLLEHMS
Bb3noxutenat, m ManvauutensT AeuctBaTt KaTo ce
no30BaBaT Ha MPMHUMNNUTE, KOWTO Ce Cbabp)KaT B
AHTUKOpyNuWOHHaTa MonuTuKa 3a Bb3nomutens —
Mpunoxenne 4, KopekcbT Ha MNoBegeHne 3a
foctasunka — Mpunoskenme 5 u Ceptndukar Ha
AOCTaBYMKa - 3aKOHWM 3a HanaraHe Ha CaHKuMKM —
Mpunoxenne 5. CTpaHuTe HAma Aa npeanpuemar
AENACTBUA, KOUTO Ca B HapyLUeHWe Ha Teau MoNUTUKM
wam  Kouto bmMxa [OoOBeAM A0 HecnasBaHeTo
nm. CTpaHuTe ce CnOpa3ymsaBeaT, Yye No OTHOLEHME Ha
ycnyrute, npegoctaBeHM no  KOWTO W ga  6uso
Aorosop, Bun Toi NUCMEH WAM He, HuTO CTPaHuTe,
HATO HAKOW OT TexHUTe coBCTBEHULM, CAYXUTENM,
AbLUEPHN APYXHECTBA, UK LOKOIKOTO UM € M3BECTHO,
nocpeaHuuM AKM NpeacTaBuTenMn, HAMA Ja NPaBAT,
obewasaT Aa of06pAT HanpasaTa Ha npeanoxeHue
33 NOJAPDBK MAM  MNawaHe, BKAOYUTENHO 6e3
orpanuyeHune, nopanbata uam  obewaHueto 3a
noganba Ha cBOM xoHOpap waAu Apyru cpescTBa,
KOUTO ca Nnoay4mnu, nosydaear uau LWe Nosyyat no
Aorosop ¢ KouTyplnoban, Ha wam B nonsa Ha
AbprKaseH CnynTen uam uneH oT cemencTBOTO M
6/M3BK CHAPYKHMK Ha ObpKaseH Cny»uTen, npsako
WaKn KoCcBeHO, C Uen HenpaBomepHo aa: (i) nosause
Ha AeiCcTBMUE UM pelwerme Ha AbprkaBHua Cnyxuren
B Ka4YecTBOTO MY/ Ha ABKHOCTHO Aue; (i) ckaoHw
Avpxasuuna  Chyxuten Aa M3BbLPWU WK ha He
npeanpueme AeWCTBME B HapyweHMe Ha CBOETOo
cnyxebHo 3agvnkenue; (iii) nosyum HenpasBoMepHo
MO — M3TOAHM ycnoeus; unu (iv) cknoHn ObpmasHus
Cnyxuten pa  uM3n0/38a CBOETO  BAMAHME aa
Bb3AENCTBA BbPXY AEMCTBME MM  peleHue Ha
NPasuTeNCTBOTO (BCAKO e4HO OT ropecnomeHaTture
npegcrasnaga ,3abpaveHo naawane “). Beaka ctpaxa
TpAbBa HesabaBHO fga  yBepomu apyrata 3a
Ha/IM4NEeTO Ha KakBoOTO M aa 6uno 3abpaHeHo
MnawaHe.

9.2. WM3nbaHutenar AeKnapupa, noanucBailkm
HacToALMA AOroBOp, Ye € 3an03HaT C ApY)KecTBeHaTa
MO/UTUKA Ha Bb3NOKMUTENA OTHOCHO HecbIacueTo Ha
CblNA C eBEHTYA/IHO NPEXBbPASHE Ha B3eMaHMaATa Mo
AOrosop 3a Bb3naraHe Ha obulecTBeHa MOpPbYKa,
Npeagusd KOeTO BCUUKM YBELOMAEHUA OTNPaBEHN KbM
HEr0O B TasnM BPb3KAa HAMa Ja npoussenat
HeobxoanmoTo felicTeue.

9.3. 3a BCMYKM HeypeneHW BbNPOCU OT HacToAawma
Aorosop ce npwnarat  O6wurte  YcnoBus  Ha
Bv3noxurens, npuaoxummu Kbm aoroBopuTe  3a
| Bb3naraHe Ha obuwecTseHn NopbukK — MpUoKeHue

9.SUPPLEMENTARY PROVISIONS

3.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the Contracting Authority and the
Supplier operate by reference to the principles
contained in the Contracting Authority’s
Anticorruption Policy — Appendix 4, the Supplier
Code of Conduct — Appendix 5 and Vendor
Certificate — Sanctions Laws - Appendix 5 Policies.
The Parties shall not engage in any conduct that
would constitute a breach of these Policies or
would result in a breach of these Policies. The
Parties agree that, with respect to the services
provided under any agreement, whether written or
otherwise, neither it nor any of its principals,
employees, affiliates, or to its knowledge, agents
or representatives will directly or indirectly, make,
promise or authorize the making of any offer, gift
or payment of anything of value, including without
limitation, the sharing or promise to share its fees
or any other funds that it has received, receives or
will  receive under any agreement with
ContourGlobal, to or for the benefit of any
Government Official or family member or close
business associate of any Government Official, for
the purpose of improperly: (i) influencing any act
or decision of the Government Official in his or her
official capacity; (ii) inducing the Government
Official to do or omit to do any act in violation of
his or her lawful duty; (iii) securing any improper
advantage; or (iv) inducing the Government Official
to use his or her influence to affect any
governmental act or decision (any of the foregoing
a “Prohibited Payment”). The Parties shall
promptly report to the other any Prohibited
Payment.

S.2. By signing this Agreement, the Contractor
declares that it is familiar with the company policy
of the Contracting Authority on the disagreement
with eventual transfer of the takings under
contract for awarding a Public procurement, so all
notifications addressed at it in this respect will fail
to produce the required impact.

9.3. For all issues unresolved in the present contact
shall be applied the General Terms and Conditions
of the Contracting Authority, applicable to
contracts for public procurement — Attachment 1.
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| Ne 1.
9.4. HacroawmaTr porosop e nognicaH B8 ABa
WAEHTUYHU OpWUTrMHanNa Ha 6birapckum M aHMIMNACKK
e3uK. B cayyaid Ha pasmmrHaBaHWUA MeXay aHINMACKKA
1 6NTaPCKUA TEKCT, NPEAUMCTBO UMa BbATapCKUAT.

HepasgenHa 4acT OT HacToAWMS AOTOBOP Ca:
MpunoxkeHune Ne 1 — O6wum ycnosua

Mpunoxexne Ne 2 — TexHuyecka Cneumopukaums;
MpunoxeHune Ne 3 — loknag oT AoroBapAHEe U LEHoBa
odepTa;

MpunoxeHune Ne 4 — AHTUKOPYNLMOHHATA NOJAMTUKA
Ha Bb3noxutena u [eknapauma 3a chasBaHe Ha
AHTMKOPYNUWOHHATa MNOJINTUKA,

MpunoxeHne Ne 5 — Kopekc 3a nosegeHue Ha

DOCTaBYMKa
Mpunoxenne Ne 6 — CepTuduKaT Ha [OCTaBYMKA -
3aKoHU 3a HanaraHe Ha CaHKUUK

BBb3/IOKUTEN

Kpacnmwp HeHos
Msnbn HUTENEH AUPEKTOP

N

KywHTto Oun (Dep,ﬂ,MH Hp,o
YneH Ha CbBeTa Ha AupeKTopUTe

M3MBAHUTEN:.....[..lL.

9.4. The present contract was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language versions of this
agreement, the Bulgarian language version shall
prevail.

An integral part of the present contract are:
Appendix 1 - General Terms ;

Appendix 2 — Technical Specification;

Appendix 3 — Negotiation Report and Price offer;

Appendix 4 - Contracting  Authority’s
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5 —Supplier Code of Conduct

Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws

Pap Krassnmlr Neng
il Executl\‘(e Director

i = i

\ / 1
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Qumto DiF rdmando
Member of the Board of
Directors

SUPPLIER: e [ L Tl |- A -
Stoitho Stoikov
Mahager




